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T A R C Z AÜltem a rét...litem  a rét zöld pázsitján,I de forrás habja mellett,Míg felettem í>*iit a/, égen Átvonult az őszi felleg.
0Átvonult, s a nap sugarát Ehakarta fátyolával.

wLomha felhő lomha árnyán <Üi az a fény nem hat által.ft/Puszta a táj, völgye, halma, Áll kifosztva, hervadódul), Levelet a lombos ág is Földre ejti lassan lassan.Völgyi csermely tiszta halija Halkan suttog, mintha lelne Klárului azt a titkot,Mig csevegne, mig regélne.A/.t a titkot, azt a mélyet,
A kikelet hűvös titkát :Mit beszélnek a virágok Kely hűiket hu kinyitják.Mit beszélnek a szellőnek, Ha szelíden szál! felettek ; íS ez mit suttog a virágnak Hogy lágy szirma kéjbe reKis madárka fent az ágon Félve kel ma búcsú dalra,

Azért tettük c c/.ikk 1. * jó» r,» azt. a nagv kér- dójidt, mórt kérdezni akarunk valamit, de nem tudjuk kitől s a mit mi kérdezünk, annak története van.Nincs keservesebb állapot a fejetlenségnél. Az állam megbuknék, a megye tönkremenne, a város ionoké»:ul tellorduhia. h i nem volna feje,— ha nem volna egv arra való égvén, kinek- • V? */ ’kezében összpontosulnának az alkotmányos hatalom szálai.De nem a vármegye és város fejeiről van most szó, mert azt tinijük és latjuk, hogy a megve és város eiviws korín uiv/.ó kezek köztl ' •/ ft/ , 4élnek és virágzanak. Elénekeltük szép éuek»zúb ;n, iiogv városunkhau minő hatalmas nyomai láts/.a- nak máris az erei vés kormányzásnak, s örülünk, liogy ez igy van, mert a társadalmi viszonyok rothadt állapotát, csakis az ellensúlyozhatja valamennyire, hogy az idegtűi Rimaszombatban leg alább rendet talál.Lapunk megelőző számában fel volt említve, hogy nálunk tulnjdonképen két különálló társadalmi osztály fejlődik, s félni leltet attól, hogye két osztály egymástól elkülönítve lassaukint• * «megerósül. Ez ellen küzdenüuk kell teljes erőnkből. A mód. melyet e két osztály egybeolvasztó-*  V o  ft/sara használni kell, nyílt kérdés.Részünkről azt farijuk, hogy társas életünk központja : a kaszinó oka ez elkülönitésnek. A kaszinói élet annyi nemes szórakozást nyújt, any- nyi élvezetet szerez tagjainak. Iiogv egyáltalántf ( • ’ l *4 ”  •nem csudálkozhatunk azon, hogy a szórakozási
«7»vágytól ösztönzött emberek naponkint tömegesen keresik föl. Es mindaz, a mit a kaszinóban találunk (olvasás, társalgás, kártya és tekejáték mulattatóbb nemei) méltók arra, Iiogv azok mel-/ I» 7  i/lett a mindennapi élet gondjaival megterhelt ember kellemesen kipihenje magát, gondjait felejtse.— Helyesnek tartjuk, hogy intelligeutiánk, ha mulatni akar, a kaszinót keresi fel; inkáid) e/t, mint olv helyeket, melyek az erkölcsi élet meg-•> (/ • C ’inéleIvezé-a»re szolgálnának.•/ * 1Di4 a megszokás olőbh-utóhh törvénvnyé válik, melynek az emberek inkább engedelmeskednek, mint a curia döntvényeinek, s a kaszinóban való időtöltésnek minden előnyei mellett

megvan az a rósz következménye, hogy társas-r ’ • ’ t _ .  - •életünk igv nemcsak egvoldiluvá, hanem (*gv-V • » ’ l »'hangúvá is lesz. Mert a szórakozás is mindig1 oegyforma, ugyanaz.
1 • c »Van azonban egv imái. melynek segélyévelv • • < •/változtathatunk a dolgon, tegyük lehetővé azt, hogy m kaszinó Kiméi hrlenkint egyszer közön-t ’ • •ségünk niiudkét nemét magáha fogadhassák. Ren- dez/.iink körestélyckot — még pedig olyanokat, melyek az eddigieknél magasabb színvonalon állanak, nemcsak az ifjúságot boldogító táncz- czal. hanem zenei, szaval/) előadásokkal, felolvasásokkal egybekötve, Iiogv a közönség érettebb korú ré‘sze is némi szellemi élvezetet találjonRimaszombat egv ki> főváros: vaunak irói.■ &költői, zenei talentummal bőven megáldott egyénei. van diadalUosz »ruzoti dalköre, tehetséges niűkedvelöi, sőt <i migasib') tudomáuvokuak is vannak nemcsak képviselői, de művelői is.

tEs a városnak ennyi erkölcsi értékű gazdagsága elszórtan él. tétlenségre vau kárhoztatva! A dalkör közeledik a végelgyengüléshez, a műkedvelő-társulat évenkint egyszer mozog —' %/ ode csak mozog és nem halad !Pedig hisszük, Iiogv a kaszinó érdemesigazgató-aga öröniimd nyitná meg termeit egyolv mozgalom számára, mely a társadalmi té-» « •
11 y e z ő k ö s s z c s o |) o r t o s i t á s á t c z é I o z 11 á.Csakhogy ott van a nagy kérdőjel: ki az városunkhau, a ki társas életünket újjáalakítani képes?Az egyénnek, ki a feladat megoldására vál- ̂- a/ i -lalkoznék, intelligensnek és népszerűnek kell lenni. Csak a mfiveltség és népszerűség imponálhat, csak e két. tu'ajdousággil bíró ember tudna meghoiiositaui egy oly intézményt, melv Rima-rí r %! % •szombatot kivéve, hazánk minden kis városában meg van es virágzik: egy egészséges társadalmi életet, mely a fentebb elősorolt műveltségi tényezőket ö s s z (»o I v a s z t a 11 á .

ftx IVdig müveit és népszerű egyéneink vannak. kik társadalmi állásuknál fogva is hivatva volnának tár.saséletünk vezérei lenni.Miért maradnak hát közkatonák azok, a kik vezérek lehetnének? ( Je n s o r .

A fővárosból.Budapest, 1888 szept. 26.„ 11 i á 1) a P e s t, c s a k P e s t ,  t a g a d  h a t a t l a n ! “ így kiáltott fel ezelőtt vagy 4U évvel P e t ő f i .  Negyven esztendő! A/. Budapest életében egy új. fényesebb és dicsőbb kort alkutó időszak. Hogyne ismételné ma marC- */őntelt kebelbd az ember Petőé szavait. Mindenütt 'csil- lugas, ragyogás, mel) be beletéved a lélek, elkápnizik a szem. — Istenem ! beli szép az élet!Lám ! ilyenek vagyunk mi, a külső elragad, s azért szívesen elfeledjük a belső rútságait. Pedig, bogy nem mind arany — a közmondás szerint, — a mi fénylik. nem mind tiszta ragyogás az, ami sz* minikbe hat, azt csak T ö r ö k  J á n o s  uram tudná megmondani, meg azok a néma élettelen alakok, miket felpuffadt, összetört testtel dob partra a titkot hi ven őrző vén J)una. — llát hiszen régen megmondotta már azt a bölcs, hogy a tény nincsen árny nélkül.A minap egy elkeseredett bérkocsist hallottam, a ki nagy hangon panaszkodott egy fa mellett összekuporodott közszolgának. Tele volt a szive sötétséggel s azt hányta ki magából ilyeténképen: Az urak azt hiszik, hogy mi szamarak vagyunk, pedig ők még nagyobb szamarak. Ugyan mi kényszerítő azt az együgyű embert erre a goromba nyilatkozatra? Szoczializ nils, nem te fenyegetsz ?Nem, nem lehet! Hiszeu nem olv hóbortos a mi•>m’piink. Olyan szépen meg tud itt férni ur és szolga, ellenzéki meg kormánypárti kortes. — Tanúja a tegnap- előtti képviselő-választás. Felnéztem egy kicsit a régi városházára. a hol a szavazás folyt. Azt Írjak a lapok, Iiogv nagv volt a lelkesedés. Micsoda? Kis városba néz-C 9/ C. ftzék m eg. hogy tudnak ordítozni a bepálinkázott atyafiak. Hanem a Kaas párt igazán derűs hangulatban volt. Tehát még sem bukott el jelöltjük! No mert nem októ- beiben történt a választás, mint a múltkor irtani. Most j meg m eleg van, nem fagyaszt a dér. — De felsült ám a kormány, szegény Steiger úgy járt, mint boldogult Frigyes császár, a ki a javulás folytonos tünetei között halt meg, — ő a győzelem folytonos kilátásai közöttn c %t vbukott el. — Hogy az olvau nagy számító ész is tévedhetett, minő a Kautz Gyuláé!Olvasom, hogy csakugyan kinevezte a király Csákit kultuszminiszterié. Szőni)ií nagy az öröm a zsidók közölt. Állítólag a K ö t i  s c h i l d  a r a n y a i is beleszóltak volna a Tisza választásába, mert h o g y  az új  va l l  fts- ü g y i m i n i s  z t er  a z s i d ó - k e r e s z t é n y  h á z a s- s á g  a p o s t o l a  De sokat is tudnak beszélni!
Hogy kivirul, hogy kizoldül,Ú jra a táj völgye halma.S ha kivirul, ha kizöldül,S ha kiliap tán h é  dalára.Kétszer lid meg, lomb virágnak Annál fájóbb lesz halt la.
Hallgass, hallgass elkésett dal,
Ne zavard ne. azt az almot.Nyugta u < z álom, cd'*s.Oh ne keltsd lel a virágot.H v r s  o d y B é l a

(Ncfidejts. is 83. — Két verskötet.Erzsiké emléke. Irta: Lőrinczy György Ihuiaszoinlnit Zeng«'» liokor Irta. S/.uliay Benedek Miskolc/. 1888)Csak a múlt hetekben, majd mm egy időben jelent 
meg két költemény-füzér, nedv hangja s tartalmánál fogva birkif, szerzőinél fogva azonban kivaltkép Gömör- niegve művelt é> irodalomkedvelő embereit érdekli. — Megyénk, nndvm k hajló tájékai, történelmi nevezetességű hegyei, festői vároinludékas annyira tu Jják fokozni az ideális lélek íöllengését, által iban kedvez a költői gondoláink fogaüzásának, s csak a hir s ü y ö n g y ö s s y  u r a m  óla is — eltekintve a rimpeiigetóktöl — szépszámú s nagy nevű guiiiöri vagy innen eredt Írókkal talál kozunk abban a koszomban, mit a nemzet a magyar-9 ft'nyelv és irodalom örök hálára kötelező művelőiből összeállított. Oil vaunak egyebek között, hogy csak azokat említsem, a kik hirtelen eszembe jutnak: T o m p a  Mihály. T ó t h K le. ÍS z e n t III i k ló s S V Alajos, M i n d s z e n t i  Gedeon, D é c s i Sámuel, V á I y i - N a gy Ferenc/, T e i h e s Samuid, P e t r o v i c s Eile, P a k h Albert. P e r e  e z K fi r o 1 y,  T ö r s K á 1 m ú n, P ó s a L a j u s,

K i s s  ) ó z séf .  (i á s p ár  I mr e ,  K o d o n  J ó z s e f  stb.— A rimaszombati gymnasium úgy régi, mint uj szervezetiben, ezek közül nem egynek keblebeu ébresztene fel az isteni szikrát, a mely k.söbb egy országot, egy nemzetet elárasztó dicsőséges fénnyé nőtte ki magát. — Itt próbálgatták, mint az ifjú Ikarius, a lélek repdosö szárnyait, de a költői érzelmek felcsapkodó lángjai nehogy megolvasztották volna az ó szárnyaikat, sőt inkább még magasabbra emelő lendületet kölcsönöztek nekik. A kis patakparti Múzsahajlék kedvencz tanyája lön Apollónak, s hogy a gondtalan örömök emez üdítő forrás- helyét meg a közelmúltban sem hagyta el, arra nézve épen a íéuteinlitett két költemény-füzér szolgál eklataus például, melynek szerzőit — merem állítani — ott szál- ta meg legelőször az ihlet, mint nyíló rózsaszirmot az az első kivillanó napsugár.Mégis, mily kiilömbség a kettő között! Mosolyogva fogad az egyikben Erato, zokogó busongással a másikban Elegeia; nászkoszorút köt az egyik, gyászkoszorura hullaija fájdalmas könnyeit a másik. Innen a két kötet eltérő hangja, tartalma, iránya. A „ Z e n g ő  b o k o r “ költője szintű kérkedik boldogságával; a „ N e f e l e j t s “ dalnoka nem talál balzsamot dúló kínjaira. — Egyik olyan túlzás, mint a másik, mert a fehér liliomnak is van lekete árnyéka, s a sötét koporsón is kell, hogy elömöljék a megnyugvás szelíd fenve. A költő kedélyének folyását azonban nem lehet igazolni ; ha egyszer felzavarja akár a mámorba ringató öröm, akár a kétségbeesett fájdalom ;— nincs okunk kárhoztatni a hangot, mely a dalos ajkakon, vigalomban elmerülve, vagy siralomban jajongva megjeleli. — Fáj az, hogy a kedély hullámzó tükrére ne kerüljön a mélység iszapja, hauem, mint napfény az üvegen, úgy szűrődjek át azon a tiszta érzelem valódisága. — E tekintetben nincs kifogásom a két verskötet ellen. — II y in fi az. újabb kiadásban. Egyik a I ves er -  g ö s z o r e l e  m. másik a B o l d o g  s z e r e l e m  könyve, s csudálatos még megjelenésükben is következetesek vol-



Lám a k r a o - 1 e ú u y r ú 1 is, a kit most az állat-Jkertben mutogatnak, mennyi mindcníeD képtelen híreket terjesztetlek. — Hogy az majom-ivadék, egy kézzelfogható bizonyíték a Darwin elmélete mellett. — Félig még majom, télig mir ember, Szőrös leste az állatra mutat, de intelleetuális fejlődése az emboit gyanít tatja. Az anthropologus T ö r ö k  Aurel Vetíti véget a találgatásoknak, kimutatván, bogy az földokos anváló! szilletelt sajátságos fejlődé-íi lény, nem utolsó, de nem is első; volt már olyan több ir, jd. Németországban egy égés/, család.A krao leánv melleit S a l o n i k i  vendégeink ké-pe/.iek az általános érdeklődés tárgyát. Magam is latiam,amint egvszer hosszú kocsisorban vonni ak ei szemeim * •előtt. Feilias. naptól barnított arezok, nagy. imdá/ó szemekkel s élénk, mo/.gekonv testalkattal. A nők bájolóC7 *' •*termetiiklio/. elhozták lii/.es szemeikben a déli nap forró bevét is. E ragyogó szemekben láttam azt. amit hallaniV. * ~nekem nem adatott, t. i. beszédes ajkaiknak magasztaló csevegését tündérszép fővárosunkról. Csak az án állandóan ide tudnék hódítani Keletet! No irigykedj te vén II i s ! Ócska Vagy már, nyugalomba tesznek. Az esik Unná-v •> • %/ ouak jutott osztályrészül, hogy ö r ö k  v á r o s n a k  nevezzék.A színházakban most sorba jü niok az őszi újdonságok. — A nemzeti színház kezdte m *g S t u a r t  M á- r i a v a l ,  s folytatja a népszínház a pajkos, féktelen S z e d t e  ved te n a g y  s á m m a l  — Forszé, ezt az isteni Ilka játsza. Ki is tudna úgy feklelenkedni, mint ö? -- Hanem a dru>/.ájával ugyan inogj irta Jás/.uy Maii. Mikor először l»-llépcll ez ujahb alakításában, a lapok kritikai csodálatos egyéneim őséggel nem helyesel'ók. — Történt pediglen, hogy a másodszor hirdetett elóadnM nem lehetett megtartani, mert a miivés/uö beteg lett. — Rossz nyelvek (kérem pletyka város ez a Budapest) azonnal terjesztették nagy titokban, hogy a kritika miatt van baja. No de ilyet! Azért is megmutatta az érzékeny művésznő, hogy semmibe sem vcszi a ktitikát. .Mert mi lelletne más föladata címek vele szemle n. mint a hódoló dicséret? Lgyau ugyan mi nem jut eszem! e! De a párbajozni kész Nagy Imre adta rá az. alapot.S z e in I é I ő.
Imien-oniian.Rohm az idő. miud-n nap egy nagy léjiéssel közeledünk a természet knuuiásaiiak szomorú valujihez es a — krumpli.máshoz.A napsugár, mely nem régibe még tüzet szúrt a föld világos palástjába, nemsokára elveszti hevét s ml* zöld levelek helyett sárgult, dér-űlött lombokon törik meg.Daru. gólya. f< c.ske s megannyi szárnyasai a levegő-égnek elhagyják a már nem nekik való tanyát, melegebb hazába költöznek, hol szebben nyílik a rózsa, Imi csengő dal tölti a határt.Erdő. mező, mely a nyalka juhász tili Tójának szavát ezer hangra tóruehe :.d'a vissza: elveszti díszei, sárgult levelei maradnak zálogul, hirdetve, hogy megérkezett az ősz.Az übciczdier. mely poilépetten, feledve hevert a szögön, lekerül onnan — kivéve a melvik nincs a zá loghá/.ban — hogy hű szolgálatot tegyen gazdájának.\ árosunk ölitözö-gepje s/.üneíelni fog.A .rongyos cg}le l“ megalakul, de csak —- kéji-Ze!etb'*n.Rendőrségünk nagyobb auimoval j.iija az utczákat, mint „abban a nagy melegben !**Az ügyes bajos dolgok megbeszélésére tág tér nyi- !ik a hosszú estéken, a jó qiialrá-ű — lraliik-dohány mellett..Műk edveló társulatunk fölébred nyári álmából és

Vbelemerül i>mét egy hosszú őszi álomba es eljá'sza abban a „Buborékokat- es rA c/.igáiiy 1“ .Igen, óh igen!
tak, előbb olvasta azt a közönség, később ezt. s a mi bú, bánat, keserv volt amabban, azt mind kedvre hangoló ténnyel aranyozta be ennek csapongó lelkesedése, s hatást nem ismerő boldogsága. így a mindkettőt olvasók lelkében (kiknek száma nem kevés) széj» li.’u mániába olvadt össze a fajdalom a boldogsággal. — Kinyit a verskötetek hangjáról.Mindkét ifjú szerző a ly ra mezején próbálkozván, természetesen nemcsak azt kell költeményeikben vizsgálnunk. hogy kedélyüknek mmemii állapota nyilatkozik azok ban, hanem azt is. Iiogv milyen érzelmeket költenek fel masokbao ? hogy kepesek-e az olvasóban is rokonliangu-latot ébreszteni ? — Nem habozom kimondani, Imgv az

’ »a nyomasztó légkör, mel\b*n a „N e le  l ej t  s*4 szerzője él, s melyből az enyészet léte áramlik ki, — bizonyos kínzó sulykai nehezedett lelkemro. s a benne levő köl- temények olvasásakor nem találtam meg azt a fe  l e m e l ő  g y ö n y ö r t ,  melynek eh’ idézése elvégre is legszebb, l«»g- magasztosabb czélja a lyrá iak — Jobban, sőt több he lyen igazán szivemhez szólt a „Zengóbokor,- melynek k**l- letnes összhatását nehány homályos kép s a forrongó érzelmeknek itt-ott felszínre jutó zavarosság1» akayályozta meg némileg.L ő  r i n c  zy egy körben mozog, minden érzése a fájdalomban olvad fel, s mint „múltján busán merengő agg“ nélkülözi az élénkségm*k ama tüzé*, mely a bánatban daléit szív er« it is elevenebb lüktetésbe hozza. — S z u h a y  változatosabb, több irányban nyer a k ih a tá soktól ihletet, keble lángoló érzelmeiben öss/.eo.'vaszt eget-földet, virágot, tövisei, piros» hajnalfényt s rjjféli sötétséget. — Ezért — ha jósolnom lehet — sokkal többet várok Szuhay tarka, változatos költeményeitől, mint Lórinczy egyoldalii Diájától. — A Szuhay dalos h*lke előtt a nagy természet, az egész világ zsong-bong, s ennek minden hangja egy egy dalt csörgedező forrás fejévé lesz kebelében. — Lórinczyt egy sötét vágy gyötri, melyet mint fekete gyászfátyolt borit m agi körül mindenre.

Iláiom meg három: hat.Ezen felállított tétel igazságán, úgy hiszem, éppen úgy nincsen mit csodálnunk, mint azon csatorna exis
tent iáján, mely a Sodoma-tóig két oldalról szegi a Eo- sonc/i-uiczát.I)e vájjon mit is csodálhatnánk e csatornán ?Talán a sást, a dudvái, mely már annyira benőtte, hogy o'ég lenne télire egy szegény család nagyreményű— teheneinek?Igen, óh igen!II,i jól hallottam, parkírozásra fogja felhasználni műkén eszünk, melynek színtere a lőtér leond.

Valótlan nagyszeiú ez eszme, gondos csinosítás után föl ér legalább egy jókora nagy — uborkávalMinthogy azonban ez, lehet legalább is koholt, úgy hiszem, ha erre nézve megnyugszunk azon edes tudat
ban. hogy csatornánk dísze: a lú, dudva ölök időkre csatorna-dísz marad.Ha ez áll, kétszeres lesz a haszon, mely belőle származik.E'ó>zö.-. mert megvédi azon állatkáka , melyek benne lélcseperi dtek, a hidegtől, másodszor, mert biztosítja részükre a reményt, hogv tavaszszal újra felébred- nek. újult erővel dalolgalva monoton nótájukat.Szép, szép a nóta, nekem ugyan nem kellene belőle — <*gv szem.c »Igen, éh igen. súgja egy hang az Ernő„Sok az Adám népe,* —bambijából.„Nem tudom, hogy élünk meg.- — mormogja egy másik, hóna alá ka|iva hegedűjét.„Csak az a Palóezi Kálmán ne jött volna ide Egerből, rendén vtdna minden- , zokogja luvolaszéiú hangon cgv harmadik, elérzékenvülesig töriilgeive hasadt he-c •’ /  ̂ w. - » 1geilújét.Csak, csak, én is a mondó vagyok.Vájjon mi hozhatta ide?

Iliit, hát azon kövér reinénv, me!v köiü'en la-• *- —jiosi a köszörülheti megélhetésük próba kövét.Ezen umcs mii csodálnunk, ha egybevetjük az adóprés alól kikerült bugy ellátásunkat szegénységünkkel. Már |»edig ha ezt tesszük, könnyen siralmasra fordulhat a nótaDe félre ezzel; ne törjünk pálezát előre Faloczi felett. bízik, már pedig a ki ezt teszi: vagy csalatkozik vagy nemEgy garautirozott hir szerint Palóezi félingyeu fog muzsikálni.Emészt — Iiogv szebb legyen a konkurrenezia —
\ ■ •* r- %>egész ingveu ; s Ígéri, bogy a nyáron át elmulasztottc  • o ’ w •térzenék fejében séta konc/.erteket rögtönöz s kilátásba helyezi ezúttal: ha Palóezi a farsangon által is itt marad. lizetéstelenség esetén potyára muzsikaija át a bálokat . . .Igen, óh igen !A jánosi-ibc/a. mé„r mindig a régi. sehogy sem akar ezivilizálódm.Trotuárja mely éppen egy évvel fiatalabb Noé dédapjánál. ugynéz ki : mint ha a tatárjárásból maradt volna reánk. Emelkedései és esésed oly nagyszerűek, hogy bárki is komótusan kitörheti rajta a nyakát — akár egészen. A mellette nyújtózkodó vízvezetékek nyitott öblei különféle illő és neműin folyadékokat ringatnak keblükön. a nagyszámú mu/.saíiak palástulhatatlan bos/.au-I «i>ai íi.OrszágtHj.1, melyen prózai rendetlenségben díszelegnek a külömhö/.ö nagyságú kövek*. a kuestro/.ókiiak valóban nagy gyönyörűségei nyújthatnak, elannyira, hogy bárkinek is ezek közül — gyorsan robogván a kocsi — kucsi- rozást, nagyon könnyen felválthatja egy kis lögtöuzött — légi utazás.Hogv ez igy van, olv igaz, minthogy a város, a\ , t •/ » I 1 » *megle|»etéssel határos újításokra készül e helyen.Igeu!Legelőször is a piuczeablakokat fogja itt ott hötömetni — cgyenességi szempontból.Másodszor: a meglevő lépesözutet szedeti föl — bi/.onvtalan okok miatt.Harmadszor: a trotuár tyúkszem-nővesztő köveit

%küldi száműzetésre, hogy mikor, arról még hallgat a krónika. -
Az ó költészete a gyászfályol alatt h a l o  v á n y ,  a S/.u- liayé a szabad levegőn t el t  p i r o s .  — Ez a kettő közölt a Liilömbség!Egyet azonban nem lehet eléggé dicsérnem a Ne- fehjt.-beii. Es ez. az érzelmeknek az a csaknem szokatlan k ö z v e 11 e ii sé g e, az a föl nem cziezomázott t e r- ni é s z e l e s s é  g. mely abban kifejezést nyer, s melyet hiába keresek a Zmgő bokorban. — Lórinczy, ha egyszer tultelt szive dalra készti, csöndes, mesterkéletlen lefolyást enged a kicsapott érzelmeknek, mig ellenben Szuhay keresett csínnal szinte erőszakolni látszik azoknak szabályos méretek szerint történő hullámzását. Ta-

Vgailhatatlan! ez utóbbi sokkal m ű v é s z i e s e b b ,  annél- kül azonban, hogy az erre való törekvés csak az elme játékává tenné költeményeit, miknek a szívhez semmi közük. — Ekként a valódi kritikus több aestbetikát fog találni Szuhay költeményeiben, de taláu igazibb benső- séget a Lórine/.yében. Amazoknak szépségei magukkal ragadnak, elbájolnak, ezeknek közvetlensége lassan-las- san behálózza a kedélyt. - -  Ott yannak p. o. az E m l é k ű  n y v b e, H a m e g h a I o k, 0  s z s z e 1, H a l o t t a k  n a p j á n  czimüek, egy-egy gyöngyei az igazi érzelem csillogás nélküli dalba öntésének. Ez utóbbira megjegyzem, hogy utolsó versszaka nem áll a fokozatos emelkedés magaslatát'. Ha jól emlékszem, szerző — még mint a „(i -K .“ szerkesztője — közzétette ezt lapjában, akkor végső versszaka még nem ilyen alakú volt de nekem sokkal jobban tetszett. — Szuhay tói egész sorát idézhetem a heltarlalmilag is művészi költeményeknek, ott vannak péld. fennszárnyaló, alkalmi ódái, ezek a nagyfokú lelki ihletség termékei, a megragadó leírások ( S z ü l ő in I d e m. AI a r g i t s z i g e t é n .  A l f ö l d i  k é p e k). az E s t e f e l é  ezimű b íjós idyll, a N é p h al 1 a «I a. Mélyen érző keblének busongó szülöttei: E m lék  s u g a r a k ,  B a r á t o m h a I á I á r a, tí ú c s ú. Csapongó szerelme sokszor a keblében nem félhető boldogság szivárványsziuei- ben vész el. Innen az a tarka szinvegylilét, melyet vers-

Negyedszer: az utczai lámpák számát kettővel megsokszorozza, hogy bebizony odjék, bogy kétszer négy egészen nyolez és — nem kilencz.Ötödször: midőn mindezek készen lesznek, egy bérkocsiba fogat, hogy szemmel látható legyen azon igazság, hogy városunk csakugyan halad.Igen, óh igen.Cstijta öröm végig nézni gyümölcsös piaczunkon. A c-ászárkörtétől fel az őszi baraszkig, miudenik gyümölcs oly édesen mosolyog teánk, hogy akarva, nem akarva meg jön az ehetnémsóge.De persze, mint mindenhol, úgy itt is vannak kellemes és kellemetlen jelenetek.A Zsuzsa asszony, meg az Orzse asszony szomszédsága sem tartozik a nagyon kellemes dolgok közé. Mind a kettőnek a sárga irigység sír ki a szeméből, czifra A. B. C rejtőzik nyelvük begyén. így aztán nem csoda, ha gyakran röktönzödik egy kis kedélyes csete-paté, melynek zavarában sokszor megesik, hogy egy-ket szemfüles suszterinas megszöktet egy pár piros almát.No de ez mind kevés azon kalamitásokhoz képest, melyek egész váratlanul köszöntének be egy-egv gyümölcs-vizit alkalmával.Ilyenkor aztán jaj annak, a ki éretlen gyümölcsöt árul, elkobozzák a rendőr inak, lia mindjárt aranyból volna is.El bizony, „mert ründnek muszáj lönnyi!-Igen, óh igen ! 0 ö in ö r i D o n g ó .
Uiünör-Risliont t. e. vármegye legtöbb
adót fi/.(‘lő Id/.otlsági tagjainak 1SSÍ). évre

összeállított n é v j e g y z é k e .1 Gróf Andrássv Manó nagybirtokos, 10202 12* kr.2 Dr. Shopper György megyés püspök, 003497 kr.3 («róf Setényi László nagybirtokos. 3820 13 kr.» •4 *I)aj»sy Vilmos nyug. curiai biró, 2lH).ő 50 kr. ő Farkas Abrahám nagy birtokos, 2757 15 kr.(■> Bíró Luzséiiszky Henrik nagybirtokos, 2dí)2 é>3 kr.7 Borbély László nagybirtokos, 2510 71 kr.8 Szeutiváuyi Miklós nagybirtokos. 250857 kr.9 Radványs/.kv Károly nagybirtokos. 2102 90 kr.10 Báró Vav Aladár nagybirtokos. 2098 54 kr.11 Weisz Károly kercsk. bérlő, 1831 88 kr.12 Molnár Viktor nagybirtokos, 1708 29 kr.13 Ragályi Ferenc/, nagybirtokos, 155389 kr.14 lleinzlinann Emil vasgváros. 1497 (»I1., kr.15 Samui jav János nagybirtokos, 1483 09 kr.10 Hanvay Zoltán nagybirtokos, 1421 89 kr.17 Sárközy CiyuLi nagybirtokos, 1302*00 kr.18 D.ipsv Béla nagybirtokos, 1337 30 kr.19 Szeutmiklóssy István nagybirtokos, 1318*88 kr.20 Fáy Barnabás nagybirtokos, 1237 09 kr.21 Bornemisza István orsz. képviselő 107J1 G  ki*.22 Szeutmiklóssy Aladár nagybirtokos, 1059 951 kr.23 Szilárdy Oktáv nagybirtokos, 1030 09 kr.21 Hanvay Aladár nagybirtokos, 1012 09 kr,25 Dráskúc/y Liszló nagy birtokos, 1009*41 kr.20 Heinzimauu Alfred földbirtokos, 977' 19 kr.27 Bulim József fakeresttedö. 945 29 kr.28 Vad András földbirtokos. 920 24 kr.29 Szilárd}* Béla földbirtokos, 79591 kr.30 Vajda Ferdinand földbirtokos. 794 83 kr.31 Szeleezky Dienes földbirtokos, 749 20 kr.32 Fáy Viktor földbirtokos, 748 18 kr.33 *lfj. Iíegyessy Sándor földbirtokos, 731 20 kr.34 Gróf Serényi Béla földbirtokos, 713 80 kr.35 Brones István földbirtokos. 70511 kr.30 Hamos Árpúd földbirtokos, 702 08 kr.37 Kerepessy Márton földbirtokos, 700 70 kr.38 Hevessv József földbirtokos. 093*80 kr.39 111 mos László orszgy. k ép vis«? lő 0^4'24 kr.40 H tmos Álad ír földbirtokos, 081 70 kr.41 Fáy Gusztáv főispán, 678 21 kr.42 Hevessv Bertalan földbirtokos, 077 52 kr.
w43 Hevessv László földbirtokos. 050 45 kr.44 Czibur Gusztáv íóldbirtos. 053 78 kr.45 *Guha Viktor urad. főerdész. 040 04 kr.40 llámos Antal földbirtokos, 024 37 kr.47 líevessy Benedek orszgy. képviselő, 010.08 kr.48 *Di\ Marikovszky Gusztáv magánzó, 594 74 kr.

kötetében látunk, élvezzük, de, mint a szivárványt, csak kevés ideig.Hosszabb lélekzytü költemények Írásával még csakW * 'kísérletet sem teltek szerzőink, pedig Lórinczy N e f e l e j t s  r e g é j e  azt engedi gyauittatni, hogy ő ilyennel is megküzdőtt volna. — Szuhay hosszú és kitartó munkálkodást igénylő ódái, bőven buzgó költői ere szintén amellett tanúskodnak, hogy ó is hivatva van hosszabb költemények teremtésére, főként ha még előszámlált jó tulajdonaihoz a képzelet meseszüvó ereje is hozzájárul.Nem hagyom említés nélkül a r e m i n is c  e n t i á t  sem, mely mindkét szerző költeményeiben igen élénken előfordul, s azt mutatja, hogy azoknak egynómelyike nagy példák leküzdhetetlen hatása alatt készült. Többet nyuitváu számban is Szuhay, az ó költeményein inkább érezhető. Nem b aj! csak saját érzelemvilágának’ lényé sugározza be a kölcsönvett sokszor csak összetalálkozó, gondolatot. Ez jiedig a szerzőknél meg van.A külalak Lórinczynél — úgy látom — kevésbé fontos, az sok helyt potigyt la, itt ott kissé érdes. Szuhay erre sokat ad, s költeményei külalkatilag csaknem példa- szerüek. Rímei csengnek-bongnak, rythmusa lüktet. — Szerintem is, mert ép testben van ép lélek, csak szép alakban lehet szép gondolat.Ennyit a két verskötetről. En nekeni nincsen any- nyira kifejlett aesthetikai ízlésem, hogy ezt csalhatatlan kritikának nevezhetném. Sót nem is kritika, egyszerű tolmácsa azon érzelmeknek, melyek bennem a fentebbi kötetek olvasásakor támadtak. Mások másként, Ián helve- sebben érezhetnek és gondolkozhatnak.Még egyet. A verskötetek szerzői mindketten barátaim : egyikhez a kölcsönös vonzalom, a tisztelet fűz, másikban még a gyermek ösztónszerü érzellóvel föltalált hű barátot szeretem. Ezek mellett is igyekeztem elfogulatlan lenni. S z a b ó  J  ó z s e f.
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Himos Zoltán fóldbirtokos, 567*03 kr.M .massy Barnabás földbirtokos, 56651 kr. Bomlik Iván lobib;rtokos. 551 70 kr.’“Molnár József «yak. ügyvéd 5+4*12 kr.I|iro Bertalan földbirtokos. 539 39 kr.Kornél Jenő kir. iszéki elnök, 519 61 kr.*Giál János urad. igazgató 515*38 ki.P lasko György földbirtokos 507 73 kr.Sobűk Kai földbirtokos. 493 98 kr.*Dr. Marko Sándor kir. közjegyző. 489 24 kr.I» tró Nváry Sándor fóldbiriokos. 487 45 kr. C'zibur Pál földbirtokos, 486 40 kr.Moesz Miksa földbirtokos. 485 92 kr.Okobesáuyi Gáspár földbirtokos. 472 35 kr. Máriássy Andor földbirtokos. 44 3 59 kr.Tóth Endre földbirtokos, 464 46 kr.Danes László földbirtokos, 464 31 kr.Nélirer Mátyás kereskedő. 464 07 kr.^Madarász Lajos fóldbirtokos 462 04 kr. Kbeczky Elek földbirtokos, 461 35 kr.Latinák Sándor fóldbirtokos. 418 4») kr.Latinak Frigyes fóldbiriokos, 448 39 kr. *l>ernáth (i .ula földiért okos 447 26 kr. l’ornallvav Dezső földbirtokos 437 81 kr.Fáv István bérlő. 431 02 kr.
m t*S/.abó Ágoston kir. curiai bíró. 430 54 kr. Braun Mór fóldbirtokos. 430 03 kr.Rudnny Károly bérlő 405 00 kr.Lnkáes B *!a foldb r okos 40169 kr.*Dr. Torok János járási orvos. 401 36 kr. rornallyav Zoltán földbirtokos 39383 kr. Szoutagb Zoltán főszolgabíró. 388 31 kr.Molnár Lajos fóldbiriokos. 381 81 kr.Dr. Löcherer Tamás kir. jirásbiró, .‘»8)82 kr. Engel Adolf kereskedő, 373 55 kr.*Madarassy Dezső kir. tszéki l»iró. 373 14 kr. *ld Hegyessy Sándor ügyvéd 372 04 kr. *Komjátliy István ref |»a|>, 367 14 kr.Hubay László fóldbirtokos, 361*79 kr. ltj Horváth László fóldbirtokos, 363 20 kr.Bjel Mihály bérlő, 357 63 kr.Knbinyi Kálmán földbirtokos, 357 5 ) kr.•/Fekete Nándor gyógyszerész. 356 98 kr.^Mészáros Biliut plébános, 317 18 kr.Sár lay Kai földbirtokos, 346 92 kr.’“Ragályi Géza földbirtokos. 341 66 kr.’“Csider Károly ügyvéd 340 00 kr.*C/.ekus László löldbirtokos, 337*68 kr.Madarassv üvilla földbirtokos. 335 04 kr.• •>Konyha József nyug. ref. pap. 334*30 kr.Szentiványi Árpád orszgv. képviselő, 329 29 kr fiaskó János kereskedő 322*89 kr.(Folytatása következik.)

közönig köréből.5)
Nyilatkozat.A „Rozsnyói Híradó- 37-ik számában Knbinyi Géza rozsnyói járási föszolgabiró ur aláirá>ávai inegjel»*nt, sz.*- iiiélveinél illető, kvaliíikálliatailan közleiuéuyie állásomnál és körülményeimnél fogva egyeb*t nem válaszolhatok, minthogy kijelentem : miszerint úgy saját reputatióm érdekében, valamint a vezetésem alatt álló iskola hírnevének megóvása czeljából, ellene a törvényes lépéseket megtettem.Sajó Göinör, 1888. szeptember 24.B e ii c z e 8 a m u, polg. isk. igazgató.

A „Gómör Kishont- folyó.évi 39 ik számú iák nvilt- fér rovata hun A 11) i ni M á r t o n Klenóoziól ogv uvilat-< m/ •kozatot tett közzé, m el'ie a közvélemény iránt tartozó* at v  *figyelemből, i l l e t é k e s  m e g b i z á s f o I v t a n, követ-• W Vkezűkben válaszolok.Méltósagos és fótisztelendő C z é k u s  I s t v á n  püspök ur. a Szalva fegyelmi ügyében hozo't liarmadíoku Ítélet kihirdetése alkalmával KI<*nóczo;i támadt zeudü lésre vonatkozólag, a tiszai evang. eg\házkeiület folyó évi kassai közgv ülésén se ni m it  se ni j e I e u t e t t, sőt, nem lévén a zendülésről k ö z v e 11 e n tudomása, nem is jelenthetett.; hanem igenis. elnöki liszténél fogva a köz gyűlés tárgysorozatába fölvette s a sorrend szerint tárgyalás alá bocsátottá R u t h é n y B é l a  kisbouti esperes- ségi felügyelőnek ez iigv ben (elterjesztett liiva'alos jelentését. Hogy ezen jelentés nyomán mennyi és egyáltalán van-e része a zendülésben Albini Mártonnak is ? ezt egyrészről a rimaszombati kir. törvényszék, másrészrőlcT. ypedig a delegált gömüri esperesség bírósága hivatottak felderiteni.Ez a hivatalosan megállapítható valódi tényállás.Hogy ennek ellenére Albini Márton miről „ é r t e -  s ü It s m e g  i s gyű z ó d ö 11 ?** ez az ó magán dolga melynél legfeljebb azt kell figyelembe vennie, bogy sokkal csekélyebb pont ő, minisein róla az egylia/kmiilet közgyűlése különleges jelentéseket vegyen és tárgyaljon.Midőn azonban nevezett a nyilvánosság előtt lelto* i jlakodva. bárcsak egy pillanatra is. akármilyen viszonyba hozza magát azon érdemdús egyházfővel, kinek c^ak árnyékát is megél inteni reá nézve tiltva vau ; — midőn a kit nemcsak saját egyházkerülete s a magyarhoni evang egyház egyeteme, flauem az egész ország közvéleményének magasztaló tisztelete vesz körül, azon egvhá/.fó fele ő : — egy hivatalától fegyelmi utón elmozdított Albini Márton nevű egyén, pénzen vásárolt Indyen a . . r á g a l m a z á s  es b e c s i n é l  lés*4 kövét dobja: — ez oly botrányos e r k ö l c s i  m e r é n y I e t. und) i*t érdeme szerint nem sújthat egyéb, mint — a közm -gvetés.Rimaszombat, 1888. szeptember 24.G l a u f  P á l ,  egyliázkeiilleti jegyző.
Hírek és vegyesek.

Vidonyi József, lapu ik munkatársa, rozsnyói pos:a és tavaidat.szt. a „Rozsnyói Híradód nak inul' heti szá- inában megjelent s őt közelebbről érintő czikkere vonatkozólag, választ küldött be lapunkhoz, melyet közérdekű czikkeiuk halmaza miatt csak jövő számú.ikhau közölhetünk.
* )  E rovatban közhitt czikkoknek se n tartalmáért sem alakjáért nem vállal felelősi get a S erk»*sztő.

Báró Kemény Gábor volt közlekedésügyi miniszter, mint részvéttel értesülünk, súlyos betegen fekszik ajnács- kői birtokán. Regi vese-báutalmai támadták meg és pedig oly erővel, bogy állapota aggasztóvá vált.
Hymen \ nális József, helybeli illetőségű budapesti vasúti hivatalnok, a közeli napokban tartotta meg eljegyzési ünnepélyét l’amasi Mariska kisasszonnyal U/.eglediól.
Áthelyezés. \ njda István kir. járás bírósági napi- dij is. saját kérelmire ugvanily minőségben a rimaszombati királyi ügyészséghez helyeztetett át.
Halálozások Súlyos veszteség érte a lefolyt hét föl v a 'lián varo.su ik polgári osztályának két kivaló családját. Mindkét bolyról a gondos apát szállította ki a kérlelhetetlen végzet az élők sorából. Az egyik Putav Jó- zseí volt, kit. életének delén, a másik Bodon Gvilla kalapos-mester, kit eleiének nyaraló ponljin kísértett ki a köuyezó rok.mság s a számos barát és jó ismerős oda, honnan nincs többe visszatérés, hol elenyészik örökre a fájdalom — a temetőbe. Nyugodjanak békével! A mélyen sújtottakat pedig vigasztalja meg az istenbe vetett bizalom s a Ilit igaz szava !
Vettük a következő gyászjelentést. 11. BafihdesJános es neje valamint gyermekeik : .Já tos és Maliid özv. Dr. Takácsi Károlyué, — Basslides Rózsi férjezett Tareczkv Istváimé férjével és p veriin-keivel. — Bafihdcs Ilona férjezett L.inyi R ibertne férjével és gyerm ekeivel. - -  Bisihdes Kata, — Tóth I/pu s gyerm-kei. úgyszintén Gál Lajos és nej,» valumint gyermekeik : L ijós, Emil és István lájdalomtelt szívvé' j**ienlik a forrón szeretett testver, sógor es nagybátya B i s i h d e s  1 g n a c z u a k élte 69 ik evebeu. hosszas szenvedés után, folvú h > 23 áu lórié,it gyászos elhunytál. — A 111*12Loldogulliiak hült tetemei 25-en. déliiiaui 4 ólakor log lak a tiszole/.i róni. katli. templomból az örök nyugalomra tétetni. — B.-ke és az örök emlékezet lebegjen áldott porai telelt! —1 Tis/.olcz, 1888 szeptember ho 23 án.
A mi kolezi borkiállítás. Miskolc/.ról tudósítanak,lingv a hét első napjain lefolyt borkiállítás *.arakozásonfelül sikerült Legnagyobb látogatásban természetesena borcsaruok lés/psúb, melyben külömböző borokatiiegwennvoiczau álliiottak ki, a tiszáuinueui borki-riilel • • •vádekeinek összes borfajaiból. Voltak lehat egri. miskolezi, gömör', tokajzempléni stbbi termések. A nagyobb kiál- Illők közt volt: Andiá-sy Gyula gróf kinek borkészlete

• i4030 hectoliter, — további Feketo Károly 1599, Lázár Jónás 2 4<)9, Dr G-a liv 8/.abo István 939 liec!oliter borkészletet. Radvánvi L i v i <■ kitűnő tiein/.ci gazda. ki a%> 1 < jkiállításnak egyik főremf-zője voll, külömböző borokat állított ki, melyek külföldi !. állításokon is dijakat nyertek.
Uj színpad A hell beli műkedvelő társulat uj színpadot készitleltetett, — mely a mellett hogy uj, mérő leinél fogva is alkalmasabb a légnél. A rózsa lennének több mint egy harmadrészét foglalja el a hatalmas fa-al- koímáuv, mel l en— értesülésünk szerint — már október-» * Vboldognak játszani jól ki|» bent műkedvelőink.
Nyustyai levelezőnk Írja: X , úst váll folyó llő 23 án. vasárnap reggel 8 — 9 óra közölt óriási pus/.tiió i f iütött ki, 3 csűr és 3 lakhiz a melléképületekkel égeti meg A ii’iz valószínűleg gvújiás következteben keletkezett. — Szerencse, hogy oly időben ütött ki a ifiz hogy a lakosság mind itthon volt s hozzá <*.-<-u»l s, s/.éluélküli idő volt. azután a társulat lűzohősága löglön a v* s/ély szin- helyén megjeleli vén, nagy ügyességgel és kifejtett tevékenységgel sikeiiVt a lüz tovább terjedését lokalizálni. — Megbotránkozást idézett elő azon körülmény, hogy a község lűzoltó-szeiei ez..*n időben a l»*gios>zabb állapotban voltak, egy fecskendője van a községinek, mely 559 írtba került. — ez kivetés uijan vétetett meg a lakosság által, tehát községi közös vagyont képez, — és tökéletes haszmilhataila mű lett, úgy, hogy ha a társulat fecskendői meg nem érkeznek, a lűz pusztított volna tovább; ezen léc-kendő az evang. papnak a keltjében bevert. ott ázott és száradt dirib darabokban egy kerti árokban, annvir i, hogy csak a j '» I>ten gondozta és aCT* • <» ’nagyérdemű községi elöljáróságnak nem jutott az eszébe, bogy Iiilajdouképeii mi czélra vetetett meg ezen f, es- kendö, — valamint hogy meunvire tat tat iU be Nyústván*7’ * » • •a lűzrendöri sz.da ily é- törvény, az ebből is kitűnik ; |te- dig Nynstyán „szolgubiróság44 is van.Közbiztonság A nvustvai iűz alkalmával a inagv.s j t I •kir. eseiidórseg is kirukkolt a liizliöz, és körüliedül deli 12 óráig híven teljesítette kö'desséeél; este azonban, midőn a hatóság részéről ór>ég kiibleteit a liizliöz, a esendőrségnek is ex ofio ott kellett volna lenni, már azért is. hogy vájjon a hatóság által kiküldött őrség teljesíti (? kötelességet, de fajdalom hogy az őrség egy leégett házban piliukázott a /.sandir urak szintén kaptak magukat, a korcsmákba bej dinmn danoniozni kezdtek s úgy annyira, hogy b'rúgott állapotban 12 embert minden ok nélkül össze-v issza vagdoslak, köztük asszonvo- kát és egy ártatlan csecsemőt is. hármat közülük a rimaszombati m egvi kórházba kellett b*vinni gvógvkeze-

v  f ' »  < 7  •/lés végeit, a többit ped g <»ttlin.i gyógykezelteti az orvos. Az illető garázdálkodó zsandár r.r Ny»istvárói már el- odáztatott — váljon milyen lesz az. a ki helyébe jön — lenieljru, hogy mél o liüntelesét igazság szeriül megkapja — Ez arra van hivatva, hogy a szemelv és vagyon biztonságot megőrizze. — 8 /. é p k ö z b i z t o n - s á g i ó r !RDV.inC30l.i8 D.'iisbaczky János ni. kir. pénzügyi titkár.» helybeli in. kir. adóhivatalnál m,.glartaudó „ro- vanesol is-* szempo ii j iból a közeli napokban városunkban időzött honnan csakis — mindent » legnagyobb rend-“  i •ben találván — f.árom napi időiartam után utazott visz- sza Be^ziei cz«-!» in vara.
Elvi határozatok iparügyekben A foLJmívelés-,ipar é> keiesked<'!eniügyi mimszteiinni egy nemrég fölmerült esetben kimondta, hogy » r árgyaló iparhatóság a tárgyalás folyama alatt m e g b í r s á g o l h a t j a  mi n d -  a z o kát .  a k i k  a r e n d • é s a h a t ó s .i g i r á u t i t i s z t e l e t  e l l e n  in u g i n t  é s u t á n is v é t e n C k .- A hatóság eme határozatát füll, hhezni nem lehet.
Nyomuk veszett. Két köröző levelet függesztetett ki a lielvb'»li kir. Törvényszék büufenyitó osztálya a kö-» * V »zeli napokban. Az egyik (vauik Géres Mihály sumjáczi lakos, a másik D.mcsák János srbespataki illetőségű föM- mivelö szmnélyleirását tarialmazza. Mindkettő lopás bűn tettében mondátólt ki vétkesnek, s midőn végtárgyalásra került volna a sor. oldottak kereket, mely időtől fogva, mintha a lóid nyelte volna el őket — nyomuk veszett.
„Budapesti Hírlap"' A „Budapesti Hírlap “ nak a hazai müveit olvasó közönség vetette meg alapjit. A lap

eleitől fogva megértette a magyar közönség szellemét; minden pártérdek mellőzésével küzdött nemzetünk- és fajunkért, ez egyetlen jószóval: m a g y a r s á g !  Viszont az ország legkiválóbb iutelligentiaja is azonosította magát a lappal, fölkarolva azt oly módon, mely páratlan a magyar újságírás történetében. A hazai sajtóban máig a legfényesebb eredményt a „Budapesti Hírlap*4 érti el; legnépszerűbb, legelterjedettebb lapja az országnak. A külső dolgozó'ársak egész seregén kívül a szerkesztőségnek annyi belső tagja van, a mennyivel egy magyar lap sem dolgozik ; mindé.i rovatot külön vezető gondoz, a helyi tudóitokon kivid, a kik a nap történetét írják. Minden fontosabb bel- vagy külföldi esemény felöl rendes levelezőn kívül s u j a t  k ü l ö n  t u d ó s í t ó  értesít közvetlenül ; a távirati szolgálat immár oly tökéletesen van berendezve, hogy elmondli ttjuk : nem történik a világon semmi jelenteken)’ dolog a nélkül, hogy a „Budapesti Hírlap“ arml rögtön ne adjon hű és kimerítő tudósítást. A „B u d a p e s t i  H í r l a p - p o l i t i k a i  c z i k k e i t Kaas Ivor báró, R.ikossy Jenő, Balogh Kai írják más kiváló hazai publicistákkal híven a lap független, magyar, pártérdekkel nem ismető szelleméhez. K o 1 i t i k a i h í r e i  széleskörű összeköttetések alapján a legmegbízhatóbb forrásokból .származnak. Az országgyűlési tudósításokat a gyorsírni jegyzetek alapján szerkesztik. Magyarország politikai és közélete felől távirati értesülésekkel látnak el rendes levelezők, miliőkkel minden városban, sőt nagyobb köz- ségbeu is bn* a lap : a „ B u d a p o s 11 H i r I a p“ t á v i-r a t i tu d ő s i t  á s a i in a n a p m á r t e I j e s e u e g yI o k o ii a 11 a n a k a v i 1 ág s a j t  ő l e g j o b b a n  s z e r-v e z e t t bi rs z o I g á I a t a v a I. Európa összes metropolisaiban Londontól Kmistuntiuápolyig saját tudósítók vaunak, a kik rögtön megtáviratozzák. A külföldi rendes tudósítókon kivid minden fontosabb esemény felől a szerkesztőség kidőli kiküldetésit tagjai adnak gyors és bö értesítést. A „Budapesti Hírlap“ e czélokra liavoukiiil oly összeget fordít, mint a mennyi ezelőtt 10 évvel még egy-egy hírlap egész költségvetése vall: de sikerült is elérnie, hogy ma a l e g j o b b a n ,  l e g g y o r s a b b a n  értesülő orgánuma a sajtónak. A „ B u d a p e s t i  H i r l a p “ T érez a r o v a t  a 'Telekv 8ándor gróf, Tóth Béla, Rikossy \ iktor (8ipulusz) és több kiváló Írók közreműködése mellett, a lapnak egyik erőssége s mindig gondot fordít rá hogy megmaradjon előkelő színvonalán. A n ap  í r ó i a t o k a t  kitűnő zMirn disták szerkesztik s a helyi érte-Vsülős isme legügyesebb tudósítókra van bízva. Rendőrségi és törvényszéki rovatai külön-külön szerkesztői a főváros sötét eserneuyeit is mindig oly hangon tárgyalják, bogy a „Budapesti Hírlap- helyet loglalhat m i n d e n  c s a l á d  a s z t a l á n .  A k ö z g a z d a s á g i  r o v a t b a n  a magyar gazdi, birtokos, iparos, kereskedő megtalálja mindazt a mi tájékozására szükséges. A r e g é n y  c s a r nok ban csak kivalló irók legújabb müveit közöljük. Az előfizetés föltételei: Egész évre 14 Irt. félévre 7 írt, negyedévre 3 Irt 59 kr. egy hóra l fit 20 kr. Az elő- fizetések vidékről legczélszoriibben postautalváiiynyal esz- közülhetók következő czim alatt: A „Bu lapesti Hírlap“ kiadó hivatallá iák, IV. kerület, kalap utcza 16. szám.
Fe’clns szerkesztő : Dr. V E R E S S A MU .

i^aii-Siirddések.
Hirdetmény.3799. szám. — A rimaszombati kir. tszék mint telekkönyvi hatóság kö/liirré teszi hogy a rozsnyói  l i e g ) ( ‘s a la p it v á !a y « > k  végrehajratóuak i f j .  V a r g a  « fú n a *  végrehajtást szenvedő elleni 135 Irt tőkekövetelés es jár. iránti végrehajtási ügyében a rimaszombati kir. törvényszék területen lévő Gesztete község határában%> ofekvő a gesztétei 23. szik. A I 1 — 18. sorsz. a. foglalt 5/8 url». telekből 75 számú házból ésurb. erdő s legelő illetményből ifj.Varga J.iuost illető felerészére az árverést 336 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte. és bogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1888. évi ok tó ben hó 10 ik napján d. e. 10 órakor Gesztete községben a községi Ifi ró házánál megtartandó nyil

vános árverésen a megállapított kikáhási áron alól is eladat ni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs- árinak 10°,,-át vagyis 33 fit 60 krt készpénzben vagy az 1881. LX . t.-cz. 42. § ab in jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi november hó l én 3333. sz. a. kelt igazságügy- Miinisteri rendelet 8. § ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX . t.-cz. 179. § a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál időleges ellirlvezeseröl kiállított szabályszerű elismervényt átszol-galtatni.Kelt Rimaszombatban. 1888. évi június 3-án.A rimaszombati kir. trvszék mint telelkönyvi hatóság.
Hánrich, kir. tszéki Ifi ró.

Hirdetmény.4690. szám. — A rimaszombati kir. tszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy ö x v .  T ó t h  H iá r o ly i ié  végrehajtaíónak X a g y  J6 z * c * r  végrehajtást szenvedő elleni 50 frt tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtási iigv ében a rimaszombati kir. törvényszék területén lévő Ilorka község határában fekvő a horkai 49 szikövben foglalt 18 urb. telekből Nagy Józsefet illető (időrészére az árverést 323 írtban ezennel megállapító t kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1888. évi november hó 26-ik napján delelő1 ti 10 órakor Horka községben a községi bb*ó hizáuál megtartandó nyilvános árverésen a megái-n y  olapított kikiáltási áron alól is eiudatui fognak.4 • nÁrverezni szátidékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10 °/0-át vagyis 32 frt 30 krt készpénzben vagy az 1881 LX tcz. 42 § ában jelzett árfolyammal számitolt é-* az 1881. évi november hó l én 3333. sz. a. kelt igazságügy miniszteri rendelet 8. § ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. tcz. 170 § a  értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előlege* elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismeri én v t átszolgáltatni.Kelt R^zomha», 1888. évi július Ó ik napján.A rimaszombati kir. trvszék mint telekkönyvi hatóság.
Hánrich, kir. tszéki bíró.



Házeladás.Rimaszombatban a Tompa Mihálv-ut- ezában a 14-ik szám alatt levő kőből ('púit ház, — moly áll 2 utczai, 1 ml vari szobából, konvha, ólóskamara ős raktár liolvi-r 7 •sógbol, valamint fatartóból,
szabad kézből eladó.
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■/A tulajdonos czime megtudható oaiaiíi lap kiadó1 - *
Hirdetmény.i5V89. s/óm. — A rimaszombati kir. Iszék mint telekkönyvi l i at ós . ' í U» li nó ii*szi, |io*rv a ro/..*ny<>i k e g y e *  a l a p í t v á n y i  p é n z t á r  vőiri «*li i jt aiónak T i r o l t  4 i i l í r á s  és X N iix s a i in a  végrehajtást szenvedő elleni H.HJ Irt tőkekövetelés és jár. iránti \éjindu»j tusi mijében a ri mászom hat i kir. törvényszék lei öleién Ié\ö Del ér község halárában fekvő délén 4ú szik \ l»enA f. 2 — 1G sors/., a. tortáit e«iv «‘illés/. úri», telek kíilső• » */sédből Y irók Andrási és Zsuzsanna» illető i*ü \hat inad részér»* :iz .árverést 100,”) Írtban ezennel megállapitott kikiáltási álban elrendelte, és ImgV a feimebb nu»j:j**löll ingatlanok az 1888 évi október bó 2 í- k t.apján d. e. 1U Ólakor Détér községben a községi b:ió llázánál 1110JT tariamló nyilvános árverésen a inegállapiioit kikiáltási áron alól is eladatui fognak.Ar\erezni s/ámlékiuók tartoznak az ingatlanok becs* átának 10%-át vauvis 100 l’rl f)0 kit ké-ypénzben vajgy az | S>1. b \  t •(•/. 42. ij ában jelzett ái fokúm m al számitotl es az 1881. évi no\ember in» I én .’P>33 s/.. a. k«*|t iga/.sii'- Ü;g\ mills tefi rendelet 8. ipa ban kijelölt oVatlek kép.-*» értékpapírban a kiküldött kezein*/ le'eimi axau'V az l vS i LX l . -(•/.. 1 TO. § a  élteim ében a Innalpen/.nek a hú óságnál<‘!»i|eo[es «dln*keZe>er»d k iá ló o ll szabál \$/.'*rÜ elismervénvtú'szolgúltatni.Kelt ítinias/.oiiibat, 1888 é\i június In» o napján. A rimaszombati kit* tszek mint telekkönyvi hatóság.Hánrich. kir. ts/.eki biró.
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gépgyára és vasöntödéje Kassán, eperjesi-ut 6. sz. gajánlja ;i t. gazda loá/.öiisóguok a legújabb tapasztalatok szcmmcdtartásával ozolszcrücu s gon- Qdósa ti gyártott jó hirnevü gópt‘it, nevezetesen : oSorvető gépeket,Szórvavetö gépeket,Ekéket, Boronákat,Hengereket. Lókapákat,Tengeri morzsolókat,Borsajtókat ésszöiözúzókat; tovább;! mindennemű:Szivattyúkat, gőzgépeket és gőzkazánokat, Szeszgyár-berendezéseket.Gépeink, eszközeink és egyéb gyártmányainkat készletben tartjuk gvámnkb
(•n/.d:i>ntri urépe:nk képes valamint öntödénk gj ártiniinyai árjegyzékét kívánatra ingyen és bénnentve kliHljiik
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Hirdetmény.881 szám. — A natmőezei kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság kö/hirré teszi, hogy a m a g y a r  k i r á l y i  l i i i i r x i á r  végrebajlafónak i l ’j .  M a i i k *J á n o s  \égrt-li.ijtást szenvedő tdlüiii Ül) írt 04 kr adókövetelés é> jár. iránti végrehajtási ügyében a rimaszombati kir. törvényszék (a nngyrőe/ei kir. járásbíróság) területen |é\ó Viz es rét község határában fekvő ifj. .Mauks János tulajdonát képező vi/.esréli lOG sztjkbeii foglalt birtokára az árverést f>4/ írtban ezennel megállapitott kikiáltási árban elrendelte, és bogy a fenntdjb megjelölt ingatlanok az 1888. évi november bó 21-ik napján délelőtti í) órakor \ izesrélen a község házában megtartandó

nyilvános árverésen a megállapitott kikiáltási áron alól is eladatni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át készpénzben, vagy az 1881. LX . t.-ez. 42- §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi november hó 1-ón 333:3. sz. a. kelt igazságügyininisteri rendelet 8. § ában kijelölt óvadékképes értékpapírbana kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.-ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előlc- ges elhelyezéséről kiállítóit szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.Kelt N. IMczén, 1888. évi Julius bó 13-ik napján. A nagyrőezei kir. járásbitóság mint telekkönyvi hatóság
Molitórisz, kir. jbiró.
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iig >  m i !i t a  (í iesh ii l> 1 ia Lóit ihm  i i festi.Kapható bizottmáuvi raktárunkLan:KE R N A D O L F  urnái Rimaszombatbanvalamint:
a „Vera-forrás" kezelőségnélV é o h l e s e n  (Z'ily<>iiiine<ry<‘.)A véghlesi „Vera forrás“ kezelősége
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A Rimamuníiiy-Salgótarjám-\hasmiWész\Ténvtársaság tulajdonát képező és1) A Likőr, Riina-Brézó. Rima-Hánya, Rimóeza, Rima-Leliota és Válvkó községek határában fekvő bükkös erdőterületen ez idén termett makk f. é. október hó 18 án d. e. 0órakor Rima-lhvzóu— az erdőmesteri hivatal helyiségeiben — tartandó nyilvános árverésen;2) A vecseklői és salgó-tarjáni községek határaiban fekvő bükkös erdőterületeken ez itlén termett makk f. é. október hó 10-ik napján d. e. í) órakor Salgó-Tarjánban avasgyárban tartandó nyilvános árverésen —« «/legtöbbet igérés utján és készpénzfizetés mellett el fog átlátni. A venni szándékozók tisztelettel megliivatnak.*A vétel feltételei és a becslés adatai a rimi-brézói erdőmesteri hivatalnál és a ve- erdőgondnokságnál addig is megtudhatók.Rimaszombat, 1888. szeptember 28-án. MARTON JÁNOS,a rimamurány-salgótarjáni vasmű részvénytársaság ügyésze,
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^  . .  v/. éves iiiult .1 a P e s ti H ir ia p  u í»gölt. Tiz év a'att vívta ki, bogy a le g e lte rjzd te b b  magyar lap le t. Ha le -̂
' t x  f ; y. ' ellerjotltel»!», ugv önkényt ''rtbc ölec a le g k e d v e lte b b  is.v \ y  ff  - - y J > r .  . ° °t -'4 , 'j S mint lett azzá? Kire méltán büszke lehet. Mert hecsíiletesr-n és lankadatlanul lobogtatta, sóin sem.* ; y  * v úszva a divat s áramlattal, azt a zászlót, melyet tiz év előtt kitűzött: a szabadelviiség zászlaját. Pediga legutóbbi ti', év alatt is sokszor rossz idő járt erre a zászlóra . . .  S ha ma — rengeteg olvasótáborral a háta mögött — dia’almasan tekinth t vissza a Pesti Hírlap e lobogó alatt kivívott sikereire: méltán tölti (1 megelég dés a múltra, bizalom a jövőre nézve.

Sz .bad lvdsig1, függetlenség ! F.z volt s ez. lesz jelszava és iránya jövőre is a Pesti Hírlapnak.
Független? g  minden irányban! Ebben rejlik a lap ereje, melynél fogva minden kötelező tekint't k nélkül megmondhatja az igazat mindenkinek : a kormánynak és azt támogató t ■ hbséguek ép ugv, mint az ellenzéknek. Sohasem hízelegve a közönség hullámzó szeszélyének sem ; sohas m a közönség után. de mindig előtte járva annak.Ezt a prograintnot, ezt az irányt vallják magukénak azok a különböző pártá lásu ki ür.ö publicisták, kik a Pesti Hirlap politikai és 

t i  s íd a ’.mi cikkeit írják.A politikától eltekintve, a Pesti Hirlap tároátt is legelső 
rendű szépi.oda mi erők szolgáltatják. U .y. tiogy ma nincs 
lap, mely tárcaközlemények tekintetében vetélkedhetnék a Pesti Hírlappal.

• *

De nem ve'él’ced'ie'ik — kózelismerés szerint — a ta ta'om bÖTéje, változatossága és 
élénkség tlolg.iban sem. Annyi szóra 
koztató közleményt, tréfás karcolatot, 
p kantorát, s a mell tt annyi hasznos ismeretterjesztő cikket ma kétség icvorilta la.mil egy más lap 5-em hoz.

Elég legyen a M ik sz á th  Kálmán által irt, — „ A  t. H  íz b ő l“  című — kózkedvelts gü ország- 
gyűlési karco latokra . továbbá a 

fővárosi közgyűlésekről és törvényszéki 
esetekről írott mulattató rajzokra, tréfás leírásokra, apróságokra, stb. 1 ivatkozni.

A  Pesti Hírlapnak van ma legbővebb 
napihir- színház- és törvénykezési rovata.

A  távirati tudósításokra elv pen dot fordít, tiogyma már a hírrovat íhazai hírek nagyobb részét is sürgönyök kepezik.lert a Pesti H rlapr.ak már az express-levél sem jön elég gyorsan A Külföldi nevezetesebb politikai es nem politikai esemenyekro! pedig a z  
összes európai fővárosokból saját m egUzott tudósítói küldenek 

költségét nem k'melve — m nthg lelutoleg kimerítő sürgönyöket.Specialitását kepe/.i még a Pesti Hírlapnak a mindenki á! a! oly szívesen olvasott 'anulságcs es szórakoztató szerkesztői üzenetek rovata . (naponta több. m nt az összesnapilapoké egész heten at. m: a szerkesztőség és olvasó közönség Között fenn IP, t-7. vé ye> családias viszonyról tesz élénk tanúságot).S bár a legdíszesebb kiállításban napor.'a 'a hétfőt kivéve; két teljes ivet — lő oldal — fülvá 
gott al a;otban ad az olvasó kezébe, külön kedvez:: éi y ! betenkint még egy ze tea cllckletit < k j ak a tap előfizetői telj* se:! ingyen Oly ke Ivezmény. m.n : :: a egyet ea eur pallap s?m nyuj: közönzégí nek. Előfizetés — iegcélszerühber. postautalvány nyal — a hó bármely tápját»:! I <;d\e rszkezölLeíö s az elé fi; «tó-: pénzek a P s s t; K i.lap kiadóhivatalába (Budapest, nádor-utca 7 sz ) k ,! 'emlők

Lovolezö lapon nyilvánított óhajra a Pes i Hi-lap egy h itig  ingyen es bermentve kapha )
utalványul.
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Egész évre 14 írt, fél évre 7 írt, negyedévre 3 írt 50 kr., egy hóra 1 írt 20 kr.• • / ft. •• n f H F '*7 r ’* ^
* f  Z>+<* - •/•V-í' • • ■ <* —  * V. -:v  • '~T ** — « • V  •' yo níUja cs ki;íH|u iLih(4l\ M ik ló s RiuiAszombtit, 1888. (Losoucii-utczíi 24. szJui.)




